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On entend des hommes tourner en ridicule tout ce qui touche au mariage
et à la maternité. La jeunesse qui entend cela perd tout respect pour les choses
sacrées de la vie conjugale.

Quand des jeunes gens se trouvent ensemble, parfois même dans leurs
réunions de groupes ou sur le chemin, ils n'ont qu'un sujet de conversation :

les femmes, le plaisir...
La bouche parle de l'abondance du cœur. Celui qui n'a pas de retenue dans

ses paroles proclame tout haut ce qu'il y a de corruption dans son cœur et dans
sa vie.

Nous prions pour que Dieu garde notre pays ; c'est très bien. Mais n'attirons
pas sa colère en blessant les âmes qui lui ont coûté si cher.

Femmes chrétiennes, ne tenterez-vous rien pour combattre le fléau des

conversations malpropres Il y a des autorités dans vos villages et dans vos
districts. Recourez à elles. Ne permettez pas que la contagion de l'immoralité
gagne vos fils et vos filles.

Isolées, vous ne pouvez rien, vous n'osez pas intervenir. Mais vous pouvez
vous entendre, vous unir. Dans chaque localité, vous avez l'occasion de vous
rencontrer : réunions des mères de famille à la paroisse, cours de cuisine à l'école
ménagère, etc. Profitez de ces rencontres pour créer une entente, pour tenter un
effort collectif, le seul efficace en pareil cas. (Le Foyer.)
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Dans le cadre de la collecte organisée actuellement
dans tout le pays en faveur du Don national et de la
Croix-Rouge, la jeunesse suisse sera appelée à collaborer
et à consentir aussi un sacrifice sur l'autel de la Patrie.
En effet, dans toutes les écoles du degré primaire et
moyen, une heure sera consacrée au Don national et à la
Croix-Rouge, dont les tâches importantes seront exposées
à la jeunesse scolaire d'une façon appropriée par le corps
enseignant. A cette occasion, les élèves seront invités à

verser aussi leur obole pour la collecte — non pas l'argent que leurs parents
pourraient leur donner, mais une partie de leurs propres économies — afin de

témoigner pratiquement de leur amour pour le pays.
Ce n'est pas, en premier lieu, le résultat matériel de cette collecte qui compte,

mais davantage son effet moral, qui doit prouver que la jeunesse suisse est aussi

capable de faire un sacrifice pour nos soldats. Pour souligner le caractère
particulier de cette action, il sera remis aux jeunes donateurs, une fois la collecte
terminée, une jolie attestation en guise de souvenir et de remerciement.
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